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ufirandet . i O, Tomarps socken £6r femtic &r sedan, e
Jufirand U, Tomarp ken 8 T lan 1

Foérberedelser £or julen vore: slakt, bak, bryzd, rengbrning

och ljusstOming,

Slakten borjade man med ungefér 14, dagar fdre julafton, D& skulle
forst och frimst grisen slippa livet till., Av honom kunde man, d& som ny,

E
A

& mycken mat och god mat, Av hlodet kokade man pulsa, som i véra dagar

heter blodkorv. Huvudet kokade man sylta utav vilket tillsammen med rdds

betor var négot, som alla gidster skulle bjudas ﬁé, Gris

ju ocksd kokas och saltas négot. De béttre lottade minniskorna kunde

dven till julen slakta lamm och géss, Lammets blod beredde man svart=
I

zdspulsa voro alla firtjusta,

Man avskar glsens
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och sydde for dndarma
och sen kokades den, t var nédgoet som man sabtbe stort virde

&, Men kan hora gamla gubbar och gunnor sédga: 7 Nir vi voro unga kunde
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baka manga sorbers brdd, &x. kakebrdd, fint sursdtt, grovt sursdtt, groy

Brygden var nagot som fire kom i va je hem och 1 synnerhet till jul.

Por att f& riktizgt smak pd Olet satte man en flaska med brinnvin ned i

>

8ltunnan under jdsningen., FOljden blev att det rusade, och da voro e

J
karlara sena atbtt dricksa,
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I familjer, dir finheten hade gjort lite insteg, skulle man hava mattor
p& under julen. D& gzdllde det om karlarna ville sdtta triskorna innane

for ddrreh, sljest - man lkan tinka sig vilka £61jder, Fruntimren hade,

d& som nu, ett forskrickligt humdr, - Vanligt folk skulle naturligivis
efter skurningen ocksd hava nagot pd golveb. De togo vit havssand och
strddde péd och s& ovanpd detba antingen gran eller enris, D& v det
nog bidst att hAlla skorna pé fotterna, eljest hade nog taggarna ghtt
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Livsstlming var nagot, som var mycket allmént, DA

till lammslakten, Fettet 1 lammet kallas talg. Det
forestédlla sig att
3 3 2, IR T 1 S oy ey % R
pipizg 2 dm léng, Den hade lock i ena &ndan, man slippbe

s& ned en veke 1 vardera pipan och hillde s& talgen i, Man hode némli-
gen fatt smélta talgen forst. Nir den s& hade stelnat i piporna drog

i

man i veken, bit av densamma skulle alltid vara fri, och,
vad fér man se, Jjo ebtt talgljus. i0r abt begagna sig av talgljus méste
man &dven begagna en sax till att snyta dem med d& de hade brunnit lite

Veken var e sé, som 1 vara dagars stearinljus. Den férstdrdes e rike

U

tigt av eldens
d
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luciadagen hade e nagon betydelse hir pa landsorten,
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PDen 23 dece. eller doppedagen kokades allt slags kdtt, och d& det

var upptaget ur grytan skulle alla familemedlemmarna doppa brdd i gry-
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par voro ej vanlige pd den tiden, Nu bjdde lantbru-
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karna deras histemén och deras "kvingor™ pa julafton, Alla intozo sina —

L

u var klockan sju och man bdrjade &ta. Smdr brdd, ost, rullpulsa,

salt koltt lammkdtt samt fdrsk svinsoppa. Kl. nio skulle man &dta svinfot

grdt. Snaps och 61 har jazg gldmt bort men det glorde de visst inte pé
den tiden, - Nu var julaftonmiltiden slut., Alla voro mitta, men det stos

brinnvinsflaskan och glas hade sin plats dér,
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Den 13 jan. Knutsdegen var dédr kalas i var krok. Julen var sen slu




